“F. t. . vedr. dobbeltbeskatningsoverenskomsten mellem Danrﬁark og Amerikas. Forenede Stater 431

¢) den samme betegnelse af specielle indkom-
ster, herunder den samme betegnelse af ind-
. komst, der i henhold til lovgivningen i den
ene af de kontraherende stater ligestilles
- med indkomst fra ak‘uer og som er behand-
- let som en anden type indkomst i iden anden
stat ~
d) .den samme bctegnelse for personer
e) den samme anvendelse af kilderegler med
_ .. hensyn til specielle indkomster; ,
f) .en falles opfattelse af udtryk; - :
2) .forhandsgodkendelser for fastseettelse af af-
.. regningspriser; og. - : ‘
* h) anvendelse af bestemmelserné i den interne
' lovglvmng vedrarende straf, beder og renter
pa en made, der er i overensstemmelse med
overenskomstens formal.
- De kan ogsa radfere sig:med hinanden vedre-
rende udelukkelse af dobbeltbeskatning i tilfel-
de, der ikke er omhandlet i denne overenskomst.

le stigninger i ethvert konkret dollarbeleb, der er
omhandlet i overenskomisten for at afspejle gko-
nomiske eller valutariske udviklinger. - ‘

5. De kontraherende staters kompetente myn-v

digheder kan treede i direkte forbindelse med
- hinanden med henblik pa indgaelse af en aftale i
overensstemmelse med de foregdende stykker.

_Artikel 26 -
| ; Udi;ehling af oblysningef j

1. De kontraherende staters kompetente myn-
digheder skal udveksle sddanne - oplysninger,

som er relevante for-at gennemfore bestemmel- .

serne i denne overenskomst elleri de kontrahe-
-rende staters interne lovgivning med hersyn til
skatter, der omfattes af overenskomsten, . for s
vidt som .denne beskatning ikke strider mod
_overenskomsten,. herunder -oplysninger vedrg-
rende péligning og opkravning af, inddrivelse
eller retsforfalgning med hensyn til, eller klage-
afgerelser i forbindelse med de skatter, der er
omfattet af overenskomsten. Udvekslingen af
oplysninger er ikke begranset af artikel 1 (Over-
enskomstens anvendelsesomrade). -Alle: oplys-
ninger, der modtages af en kontraherende. stat,
skal behandles som hemmelige p4 samme méde
som oplysninger, der er opnéet i henhold til den-
ne stats interne lovgivning og ma kun meddeles
til personer eller myndigheder (herunder dom-
stole og forvaltningsmyndigheder), der er be-

skaeftiget med ligning, opkravning, eller:admi-

-nistration af, inddrivelse eller retsforfelgning

med hensyn til, eller klageafgerelser i forbindel-
se med de skatter, der er omfattet af overens-
komsten eller tllsyn med det. ovennazvnte. Sa--
danne - ppersoner eller my)ndlgheder‘mavkun,be-_
nytte oplysningerne til de navnte formal. De kan
meddele oplysningerne under offentlige rets-
handlinger eller i retsafgﬁrelser

2. Bestemmelserne i stykke 1 skal i intet tilfzel-
de kunne fortolkes saledes; at der pa]eegges en

-kontraherende stat en pligt til:

a) at udfere forvaltmngsakter, der strlder mod
- -denne eller den anden kontraherende stats
-lovgivning og forvaltningspraksis;

b) . at meddele oplysninger, som ikke kan-opnés
i henhold til denne eller den anden kontra-
herende stats lovgivning eller normale for-
valtningspraksis; . :

) N * ¢) at meddele oplysninger, som v1lle wbe no-
- 4. De kompetente myndigheder kan ogsa afta-

- -gen erhvervsmessig, forretningsmaessig, in-
dustriel, kommerciel eller faglig hemmelig-

" hed eller fremstillingsmetode, eller oplys-

-ninger, hvis offentliggerelse ville stride mod
-almene interesser (ordre public). ...

3. Uanset bestemmelserne i stykke 2, skal den
kompetente - myndighed i den stat, der anmodes
om oplysninger, vare bemyndiget til at opna og
tilvejebringe oplysninger fra finiansielle instituti-
oner, nominelle ejere eller personer, der fungerer
som styrelse eller formynder; eller repraesenterer
en interesse i en person. Safremt den kompetente
myndighed i en kontraherende stat anmoder om:

‘oplysninger i henhold til denne artikel, skal den

anden kontraherende stat tilvejebringe disse op-
lysninger pd samme made og i samme omfang,
som hvis den ferstnavnte stats.skatter -var denne
anden stats skatter og var palignet af denne an-
den stat, uanset at den anden stat maske ikke pa
dette tidspunkt; har brug for sadanne oplysnin-
ger til dets egne skatter. Safremt de kompetente

myndigheder i en'’kontraherende stat specielt an-
moder om oplysninger, skal den anden.kontra-
herende stat tllve_]ebrmge oplysninger i henhold
til-denne artikel i. form af vidneforklaringer og
bekraftede eksemplarer af ikke “offentligt til-
gengelige. originale. dokumenter  (herunder: be-
ger, notater, beretninger, protokollater, regnska-
ber og andet skriftligt materiale) i det omfang sa-

* danne forklaringer og dokumenter kan tilveje-

bringes i henhold til lovgivningen og den admi-



